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Annotasiya. Hor bir yaziginin asarlorinin nasri tarixi tizorinds onun “saglhiginda” vo “6limiindon
sonraki dovr” kimi ilkin bolgili aparmag olar. Yaziginin sagliginda matbuatda, yaxud kitab halinda
etdiyi nosrlor “miiollif nosrlori” adlanir. Oziiniin istiraki ilo olan bu nosrlor sonralar motnsiinas-
lar ticlin etibarli matn hesab edilir.

M.F.Axundzads do asarlarinin bir hissasini avvalco moatbuatda, sonra iss toplu kimi rus vo Azor-
baycan dillarinda nasr etdirmisdir. Togdim olunan moagalods M.F.Axundzadonin miiallif nagrlo-
rindon danmisilir.
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Abstract. Above the history of publication of the works of each writer can be made an initial
division as “lifetime” and “posthumous period”. Publications published in the press or in the form
of a book during the life of the writer are called “author's publications”. Later, these editions came
to be considered a more reliable text for textologists.

M.F.Akhundzadeh also published some of his works, first in the Russian-language press, and then
in the form of a collection in Russian and Azerbaijani. The presented article is devoted to the
author's publications of M.F.Akhundzade.
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Giris / Introduction

M.F.Axundzads irsinin nosri tarixi tizorindo  asorlorini dévri motbuatda dorc etdirmok;

yazigmin “sagliginda” vo “6liimiindon sonraki
dovr” kimi ilkin bolgliniin aparilmasi, proble-
min hoallinds tekstoloji-nazari yanasma tolobino
uygundur. M.F.Axundzads sagliginda oxucu
ilo ti¢ yolla tinsiyyat yarada bilmisdir: asarlo-
rini Kitabga, yaxud kiill halinda nasr etdirmoak;

asarlarini sohnodo tamasaya qoymaq. Yazigi-
nin asarlarindan bazilori halo “Tomsilat” va
ya kitabga kimi nasr olunmazdan avval mat-
buatda — miixtalif gozet vo jurnallarda dorc
olunmus, sohnads tamasaya qoyulmusdur.

38

Filologiya va Sanatsiinashq, 2022, Ne 2


mailto:afaq23@mail.ru
mailto:afaq23@mail.ru

Azarbaycan Milli Elmlar Akademiyas:

9sas hissa / Main Part

Mirzo Fatali Axundzads (1812-1878) milli-
monavi moadaniyyatimizin tarixindo misilsiz
xidmati olan nadirlordandir. “Diinya odabiyya-
tinda bir ¢ox yazigilar var ki, onlar tarix sehno-
sina galmolari ilo nainki yeni adabiyyat yarat-
muslar, eyni zamanda yeni bir tarix vo 6z xalq-
larinin manoavi alominds boyiik bir epoxa yarat-
muglar... Dahi daramaturg va filosof M.F.Axun-
dov yuxarida dediyim epoxa yaradan, tarix ya-
radan yazigilar sirasina daxildir” [1, s.10].

M.F.Axundzads badii yaradiciliga fars dilin-
do yazdig1 “Zomanadan sikayot™ adli seirlo bas-
lamis vo foaaliyyatinin miixtalif dovrlorinds noz-
mo miiraciot etmisdir. Azorbaycan vo fars dilin-
do yazilmis bu seirlor ig¢arisinds Zakirs, Cafor-
qulu xana, Molla Sliys monzum moktublar,
miasirlorine yazdigi moadhiyys, terifnams, xi-
tab, hacv, hekayat, gosids, tocnis vo miixom-
maslar var. Dovrii, mihiti, miiasirlori, imuman,
hoyat va foaaliyyatinin 6yranilmasi baximmindan
diggatgokan bu seirlor Axundzadonin ¢oxsaxali
zongin irsinin miistavisinds ona zamanin “qiid-
rotli sairi” kimi sohrot gazandira bilacok saviy-
yada yox, sadaco, ovgatin boyiik yaradiciliga
rong calar1 qatan tozahiirti kimi doyarlidir.

M.F.Axundzads yeni odabiyyatin asaslarini
komediya janri tizorinds qurmusdur. Bununla o,
tokco Azorbaycan odobiyyatina deyil, imum-
sorg xalglart dramaturgiyasina yeni bir miindo-
rico, yeni ideya, yeni forma gotirmis, milli dra-
maturgiyamizin banisi, yaradicisi kimi obadiya-
sarliq s6hrati gazanmisdir. “Aldanmis kovakib”
povesti ilo 0, Azarbaycan badii nasri, “Koma-
liddovle moktublart” asari ilo isa Azarbaycan
odobiyyatinda mistifikasiyanin on yaxs: nimu-
nasini yaratmigdir. “Ciinki monim xalqim hoalo
fikir azadligina malik deyildir. Manim ham-
moazhablarim ela bir kitabin manim tarafimdan
yazildigini bilsalor, miitlog mans gars1 siddatli
odavat baslayacokdirlor” [2, s.232-233] monti-
gina miivafiq yazi¢inin miiallif olaraq adini giz-
li saxlamasinin, sag ikan nosrins nail ola bilmo-
masinin asas sababi asarin “els bir kitab” olma-
sidir.

M.F.Axundzadonin yaradiciligi badii asarlori
ilo barabar, ham da falsofi, tarixi, adabi-tangidi,
nozoari magalalari va epistolyar irsi ilo biitovle-

nir. Badii tofokkiirdo odobi-estetik prinsiplori
yenilari ilo avoz edon Axundzads osorin moz-
mun, forma, ifado g6zalliyina, s6ziin qlidrating
istiinliik verir, onun ana dilinds, sads, anlasigl
olmasini vacib bilir va bu ganastlori onun nazs-
ri-tangidi magalslorinds, elaca do yeni olifba la-
yihalorinin  gobul edilmasi, “Komaliiddovle
moktublar”nin nasri ilo bagli miasirlaring, mii-
vafiq qiirumlara va salahiyyatli soxslors yazdigi
moktublarinda 6ziins yer alir.

M.F.Axundzads slifba layihasini hoyata ke-
¢irmok vo “Komaliiddévle maktublari” asarinin
nosrina nail olmaq tg¢iin Omriiniin boyiik bir
hissasini sarf etmis, bu iki arzusuna govusmag
ticiin yorulmadan, inadkarcasina c¢alismisdir.
Toassiif ki, heg birinin ugurlu naticasine miivaf-
fog ola bilmomisdir. Fikirlorini xalqa ¢atdirmaq
tigtin “slindan galon har bir isi géron, amma gii-
cii “davat vo goalomdon” basqa heg noys ¢atma-
yan Axundzadonin “moyusluq ve naiimidliys
hodof olan kodorli konliinii” sevindira bilacok
bir kimsaya ehtiyaci oldugu vaxtda ... arzu pi-
yalasina zohor damizdirilmig”dir. “Bu toxum
bizim Xalaflorimizin zomanasinds gdyaracok-
dir”, — [2, s.9] giiman1 gotiirdiiyli yiikiin agirli-
gina bir insan ¢iyinlori dézmayan, halli bir in-
san Omriino sigmayan boyiik M.F.Axundzado
timidlorinin kiil altinda xofif k6zoron goriintisi,
sabahina 6z-6zlinii ovunduran inami, xaloflorin-
don umacag: idi.

M.F.Axundzado do miiasirlori M.S.Vazeh,
Q.Zakir vo digorlori kimi, sagliginda asarlarinin
tam nosrino miivoffoq ola bilmomisdir. Hor
dovrds oldugu kimi, bunun “xalqmn halo fikir
azadligina malik olmadigindan” savayi, daha
bir ¢ox ictimai, siyasi-ideoloji vo maddiyyatla
bagli ciddi sabablori olmusdur. C.Mammadqu-
luzado xatiralorinde yazirdi: “Yazmaq istoyir-
dim! Cox istayirdim yazmaq! Amma bilmirdim
niys yazim, kimdon 6trii yazim. Kimdon 6trii
yazim...?! Ciinki imidvar deyildim ki, yazdiq-
larimi gap etdirmoys Vo intisara goymaga hoku-
mot moana izn veracok vo goriirdiim ki, neca Ki,
gozet icazosini almaq miimkiin deyil, habelo do
olyazman kitab suratinds do birdafolik cap et-
maya sansor idarasi mane olur”. C.Mammodqu-
luzado bunu “bizim 0 vaxtin motbuatinin bir
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diismani hakimiyyat ganun va gorardadlar: ola-
ola, o biri diismanlari do Kigmisov kimi sansor-
lar idi. Bir vaxt Tiflis Sansor Komitasinin ho-
min iki naofar sansorlar: ki, — ikisi do ermoni idi-
lor...” [3, 5.64-65] soklinds asaslandirirdi.

Moatbas yaratmaq “cap isini xalqin zaruri is-
lorindon biri” hesab edon M.F.Axundzadsnin
daimi arzularindan olmus vo miisllimi Mirza
Sofi Vazehlo birlikdo bu miinasibatlo tosobbiis
do gostormisdir. Matboanin toskili tigiin “dovlat
torafindon izn almaq bir boyiik bala” (H.Zarda-
bi) oldugu dovrds kitab capi tarixinde matbos
agmagin ilk togobbiiskar1 olan Axundzado 6m-
riintin sonuna Kimi bu istokds olmus, bazi arzu-
lar1 kimi, buna da nail ola bilmomisdir. Tabii ki,
togobbiisiin reallasmasi “dovlatin izni” ilo bora-
bar, hom do boyiik maddiyyatla bagli idi.

M.F.Axundzadsnin irihacmli dram asarlori-
nin yazilma tarixino nazor saldigda, onun “XIX
osrin ikinci yarisinda kitab modoaniyyati” [5,
S.XXVII] dovrii ilo uzlasdigr malum olur. Hor
bir yaziginin asarlorinin yaranma, todqiq vo
nasri tarixinin dovrii morhalalarinin fargli olma-
s1 tobiidir. Har bir marhalonin sadlori zamanin
moveud ideologiyast qanunlari ilo tonzimlanir.
Cinki tarixin biitiin dévrlerindo hakim Zaman-
dir. Hor zamanin hakim ganunlari, toloblori va
toloblorin tabegilik, cavabdehlik sortlori var.
“Oz osrinin bdyiik siyasat arlorindon olan” (Se-
mod Vurgun) M.F.Axundzadays falsaofi tofok-
kiiriiniin tozahiirii kimi galomo aldigi “Koma-
liddovle moktublar1” asarini Zaman yazdira bi-
lordi. Ona bu asari nasr etdirmak {igiin 6ziinii
dovriin qovgasindan gorumagi, ictimai fikir ta-
riximizdo daim yasayacaq mohtosom adini gizli
saxlamagi da Zaman mocbur eds bilordi. 1865-
ci ildo golomo aldigi “Komaliiddévle moktubla-
r1I”’nin nasri i¢lin dmriiniin sonuna Kimi calis-
malarim1 somoarasiz edon do Zaman, asarin nos-
rini 60 ildon sonra (1924) gercaklosdiron do Za-
man: ictimai-siyasi miihit idi.

Hor bir sonatkarin sagliginda ¢apina miivof-
fog oldugu osorlor “miiallif nasrlori” hesab olu-
nur. Miollif torofindon c¢apa hazirlanib nosri
miimkiin olmayan matnlor do bu gobildandir.
Bu motnlor miollifin 6z istoyi vo istirak: ilo
nosra hazirlandigindan, misllif iradssino dog-
ma olur va daha etibarli matn hesab edilir.

M.F.Axundzadonin seirlorinin bir necasi
miiallifin sagliginda dévri motbuatda darc olun-
musdur. “A.S.PuskKinin 6liimiina Sarg poemas1”
(1837) M.F.Axundzadsnin matbuatda darc olu-
nan ilk poetik oasoridir. Poema miisllifin 6zii to-
rafindan rus dilina nasrla satri tarciima olunmus
Vo rus sairi 1.S.Klementyevo togdim edilmisdir.
Osar “Puskinin goabri {istiina boxs edilmis gozal
giill ¢olongi” kimi doyarlondirilib, “MockoB-
ckuit HaOronatens” jurnalinin 1837-ci il Xl sa-
yinda doarc olunmusdur. Homin ilin may ayinda
Qafgazda siirgiindo olan dekabrist yazigi
A.A.Bestujev-Marlinski satri torctimonin bir
varianti ils tanis olmus, 1874-cii ildo Axundza-
donin digoar dostu, gorkemli sorgsiinas alim
Adolf Berje asori “Pycckas crapuna” jurnalina
gondormis vo poema 1874-cii ilin IX sayinda
dorc olunmusdur. “Fars dilinds bu asori miiallif
Ozl “Qosideyi-toziyyat” (“Matom (osidasi”)
adlandirmigdir. Lakin ¢ar zamani miitarcim, ya-
xud nasirlor onun adini deyigmis, avvalca “Pus-
Kinin 6liimiina”, sonra iss “PusKinin oliimiing
Sarg poemas1” adlandirmuglar” 7, s.28].

M.F.Axundzadenin saghginda matbuatda
dorc olunan digar bir seiri 1853-1854-cii illorda
Rus-Tiirk miiharibasi miinasibatilo Qasim bay
Zakirs yazdigi “Ey Qasim bay, acab dovrana
catdiq” misrasi ilo basglanan monzum moktubu-
dur. Seir rus dilina torciimasi ilo birlikds “Kav-
kaz” qozetinin 1854-cii il 29-cu sayinda dorc
olunmusdur.

M.F.Axundzadonin saglhiginda isiq tizii goron
seirlarindan biri do onun Cofarqulu xana yazdi-
g1 “Haci Qulu sondon, ey taci-Sorim” manzum
moktubudur. Seir ilk dofo M.F.Axundzadsnin
homkar1 vo yaxin dostu Adolf Berjenin 1868-ci
ildo Almaniyada nasr etdirdiyi “Azarbaycan sa-
irlorinin seirlori mocmuasi”’na daxil edilmisdir.
Sadalananlar sirasinda Axundzadonin saghigin-
da motbuatda dorc olunan daha iki magalasinin
adim1 ¢okmok olar. Bunlar “Vakili-namalumi-
millat” imzas1 ilo “Moaktab va tadris masalalori”
“9kingi’do (1877, Ne 2, 5) vo “1618-ci ildos
Bagdad otrafinda Tiirkiys ordusunun vaziyyati”
adli “Kavkaz” (1853, Ne 53, 54) gozetinds darc
olunan mogalalordir. Umumiyyatls, “Kavkaz”
gozeti M.F.Axundzads irsinin nogri tarixindo
mithiim bir marhalani tagkil edan ilkin manba-
dir. Onun “Hekayati-Molla Ibrahimxalil kimya-
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gor” (“Kavkaz” qoz., 1851, Ne 44, 45); “Heka-
yati-miisyd Jordan hokimi-nabatat vo Dorvis
Mostali sah cadukini-moshur” (“Kavkaz” qoz.,
1851, Ne 23, 24. Osor xiilasa soklindo Peter-
burgda nasr olunan “JIureparypHasi JIE€TOIUCH”
jurnalinda da darc olunmusdur); “Hekayati-xirs
quldurbasan” (“Kavkaz” qoz., 1851, Ne 83, 84,
86, 90, 91); “Sorgiizosti-vaziri-xani-Saorab”
(“Kavkaz” qoz., 1853, Ne 7, 9); “Sozgiizasti-
mordi-Xasis” (“Kavkaz” qoz., 1853, Ne 28, 29,
30, 31, 32); “Mirafio vakillorinin hekayati”
(“Kavkaz” goz., 1856, Ne 93, 94, 95, 96); “Al-
danmis kovakib” (“Kavkaz” qoz., 1864, Ne 25,
27, 30, 31) povesti ilk dofo “Kavkaz” gozetinin
sohifalarinds hissa-hissa dorc olunmusdur.
M.F.Axundzadonin saghgmda osorlori iki
dofo kiill halinda nosr edilmisdir: 1853-cii ilda
rus dilindo (ITesarano mo mnpukazanuto Ero
cBemiocTd, KHs3u HamectHuka KaBkasckoro)
Tiflis Qafgaz canisinliyinin matbaasinds “Ko-
Meanu Mup3ssl @erb-Anu Axynnosa” adi altin-
da nasr olunmusdur. Nasro yaziginin bes kome-
diyas: daxil edilmisdir. 1859-cu il aprelin 1-do
[.Kaytmazov Qafgaz Matbuat Komitasi adindan
Axundzadonin “Tomsilati”nin nasrino icazo
vermis vo kitab Tiflisdo Qafqgaz canisinliyi mat-
boasinds (Canisini-Qafgazin basmaxanasinda)
“Tomsilati-Kapitan Mirzo Fotali Axundzads”
adi altinda ikinci dofo Azorbaycan dilinds noasr
edilmisdir. Kitaba M.F.Axundzadonin alt1 ko-
mediyasi, “Hekayati-Yusif sah” (“Aldanmis ko-
vakib”) povesti vo miigoddima soklinds “Feh-
risti-kitab” adli nozori-tongidi mogalosi daxil
olunmusdur. Bu, “Badii asor miiallifi ilo nozo-
riyyaci, tongidgi miiallifin bir noforin soxsindo
¢ix1s etmasinin ilk niimunasi idi” [7, s.54]. Tad-
gigatlarda M.F.Axundzadsnin fadakar, somorali
foaliyyati, onun Azarbaycan adobiyyati va ince-
sonati tarixindo tamamilo yeni bir dovr agan
klassik dramaturji osorlorinin ¢ap olunmasi
1950-80-ci illarin matbuatinda vo imumiyyatlo,
moadani hoyatinda an olamotdar hadiss (©.Mi-
rohmadov) kimi giymatlondirilir. M.F.Axund-
zadonin saglhiginda motbuatda vo kitab halinda
nosr olunan asarlarinin matni yaziginin zongin
irsinin  sonraki todqgiqi vo nasri prosesinda
motngiinaslarin muoallif nosri kimi miigayisays
yararl asas vo etibarli monbalordondir. Maso-
lan, sonraki nasrlords “Xirs quldurbasan” ko-

mediyasiin “Kavkaz” qozetinds darc olunmus
variantt onun 1853-cii il rusca nasrinin matni va
“Tomsilat”a daxil olunmus motni ilo miigayiss
edilmis, onlarin arasinda ciddi forglorin oldugu
askar edilmisdir. Molum olmusdur ki, “Kav-
kaz”da ¢ap olunan niisxa asarin ilk, birinci vari-
antidir. Yaziginin soxsi arxivinds bu variantin
no rus, na do Azorbaycan dillarinds slyazma
niisxasi olmadigindan, kitab nosrlorine asarin
ikinci varianti daxil olunmusdur. Homin varian-
tin 1853-cii il rusca noasrinin avvalinds isa ko-
mediyanin sohna tigiin o illords Tiflis rus teatri-
nin direktoru V.A.Sallaqubov torafindan islonil-
diyi geyd olunmusdur. Niisxalor arasinda apari-
lan miiqayisalordon miioyyan edilon bu farg
sonraki nosrlorin “Izahlar” bolmasinde diggoto
catdirilmigdir [9, 5.254].

Hor bir asara verilocok ad (ideonim) yaradi-
ciliq prosesinds yaziginin iizlosdiyi ciddi prob-
lemlardan biridir. Adin badii tislubun bir vasite-
si kimi imkan va vozifosi var. Tadgigatg1 A.Oli-
yevanin fikrinca: “Ad tokca forglondirici funk-
siya dastyicist olmasi ilo mohdudlasmir. Ad
hom da asarin mantiqgi va psixoloji amillor osa-
sinda yaranan bir komponenti, baslangic hisse-
dir... Ad — oxucu diisiincasini asarin mahiyyati-
nin darkina safarbar edan ilk prognoz, badii va-
sito, yazic1 ilo oxucu diistincasi arasinda bir ra-
bitodir”. Miollif “Azorbaycan onomastikasi”
izahli terminoloji ligatino (M.Adilov, A.Pasa-
yev. Baki, 2005, s.222, 390) istinadon yazir:
“Bu xiisusiyyatino géro onomastikada “ideo-
nim” termini “pragmatonim” terminina garst
qoyulur” [8, s.169]. Yaradiciliq prosesinin
miixtolif mogamlarinda aSorin adinin moagsad-
yonli doyisdirilmoesi miimkiindir vo bazi hal-
larda tolob olunandir. Bu, asor yaranmadan ov-
val do, yazildigi dovrdo do, tamamlanandan
sonra da, hatta tokrar nasr prosesinds ds ola bi-
lar. M.F.Axundzadanin bazi seirlorinin adlari-
nin tartibgi vo torciimagilor torafindan sorti go-
bul edildiyi do malumdur.

Poetik adlar silsilasindos asarin adinin miollif
ticiin yararlt olan bir ¢cox funksional imkanlar
var. Badii asards hadisalarin carayan etdiyi mo-
kan adlar1 — toponimlar do bu gobildondir. Bo-
dii toponimlor miiallif Gigiin sigortalanmaq vasi-
tosi kimi do yararhidir. Yazigmin “Sorgiizosti-
vaziri-xani-Sarab” asarinin adinda “Sorab”in
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sonradan “Lonkaran”la avaz olunmasi miisllifin
montiqi gonastidir. Onun fars oxucusuna taqdi-
mi magaminda avazlonmasi do anlasilandir. Eh-
timala sigmayan adin “motbhoads” miisllifdon
“xabarsiz” dayisdirilmasi kimi togdimidir.

Azorbaycan madoaniyyatinds tarixi bir hadisa
olan teatrin yaranmasi mohz milli dramaturgi-
yanin banisi M.F.Axundzadonin ad1 ilo bagl ol-
musdur. Holo 1852-ci ildon — “Tomsilat” nosr
edilmoazdan avval asarlori sohnolosdirilmis, Tif-
lis, Baki, Susa, Samaxida tamasaya qoyulmus-
dur. Sorq dillarina yaxs1 balod olan ukraynali
yazig1, alim Nikolay Qulak yazird: ki: “Misal-
man alomindo orijinal teatr yaratmaqg bizim
Qafgazli miisolmanlara gismoat olmusdur. Bu
isin banisi M.F.Axundov olmusdur” (“Novoye
obozreniye” 29 may, 1890) [6, s.26]. Bu isa 0
demokdir ki, yazigimin asarlarinin ¢ap edilmoz-
don avval sahno tigiin islonmis variantlar: da ol-
musdur.

Bu zangin va ¢oxsaxali irs cozbi vo doyari
ilo daim 6z otrafina yeni-yeni oadobiyyatsiinas
nasli calb etmoys miivoffoq olmus, zorrs-zarro
toplanilib davamli sokilds todqiq edilmis; elmi
tapmtilar soklindo ovval motbuatda, sonra tok-
tok kitabga, nohayat, kiilliyyat soklinds tokmil-
lagdirilib bugiinkii naslo ¢atdirilmigdir.

Hor bir yaziginin yaradiciliginin tadgiqi vo
nasri bir-birindan asili olan, biri digarini biitov-
layan davamli miirokkab elmi, filoloji-tekstoloji
prosesdir. Bu proseslarin asasinda matn — miial-
lifliyi stibho dogurmayan, saristali matnsiinasin
elmi, tocriibi imkanlart asasinda oldos edilan eti-
barli moatn durur. Osor yaziginin diinyagoriisii-
niin, badii toffokkiiriiniin, sonotkarliq qiidratinin
bir niimunasi, imumi yaradiciliginin gostarici-
sidir. Yazi¢inin badii irsinin moatninin oxucuya
muollif iradasine maksimum doracads uygun
togdim edilmasi isa matnsiinasin savad, bilik,
pesokarliginin vo elmi vicdaninin isidir. Cox
halda etibarli matn, miiallifin 6zt tarafindan ho-
lo saglhiginda hazirlanib nasrine miivaffaq oldu-
gu vo olmadigi asarlarinin motni hesab olunur.
Onds geyd olundugu kimi, miiallif nasrlari bi-
lavasito yaziginin Oziiniin tosabbiisii, se¢imi
ilo nogr edildiyi tigiin onlarin matninds miisl-
lifin istoyi vo iradoasina dogma olan orijinalin
biitliin xtisusiyyatlori oldugu kimi saxlanilmis

olur. Amma bu, he¢ do miiallif matninin yazi-
¢inin asarlorinin 6liimiindon sonraki nasrino
kanonik matn kimi daxil edilmasina asas ver-
mir vo bu nosrin ugurlu tominat1 deyil. Nazara
alinmasi vacib olan bir amil do var: Zamanin
miollifo digto etdiyi “koniilli”, “koniilsiiz”,
“olavo vo ixtisarlarn”, “mocburi diizalislorin”
olmasi da istisna deyil.

Demoali, alyazma variantlar: vo miisllif diizo-
lislarindan tutmus sonraki marhalalords tartibgi,
redaktor, senzura, nosriyyat, redaksiya heyati
torafindon miixtalif soboblordon — nasilig, ya-
xud moagsadyonlii, ideoloji, hatta gorozli “tos-
hih”, “slave”, “ixtisar” vo miixtalif “algozdir-
moalar’in olmas1 miimkiindiir, bazi halda vacib-
dir.

Demoli, motnsiinasin vozifasi hor bir asorin
avtograf, miollif nogri, hatta 6ziindon sonraki
moveud variantlart bir yera toplamag, onlarin
arasinda tarixilik, orijinalliq, miikommoallik va
S. baximindan diizgiin se¢im etmak, miioyyan
edilmis niisxalarin motnlorinin miiqayisasi asa-
smda alds edilon miixtalif “dayisikliklor”in har
birinin “niya?” sualina cavab olan satiralti mo-
na vo sabablarini nozars almagq, miiallif iradosi-
no biitiin parametrlorlo maksimum doracoda
dogma olan elmi motni hazirlamag, oxucuya vo
elmi ictimaiyyato tomiz — kanonik matn togdim
etmokdir. Bu motn osarin ilk avtografi, miollif
nosri, yaxud son nagr variant1 osasinda da yara-
na bilor.

“Toadqigat¢r har bir asarin tislubunu, mok-
tobini vo odobi dil normalarina miinasibatini
oyronmoali, onu oldugu kimi transfonoliterasi-
ya etmoli, hom do bunu els vahid prinsip tizro
etmolidir ki, homkar1 transfonoliterasiya mot-
nino asason olyazmanin orijinalini virtual bor-
pa edo bilsin, orijinali “géra bilsin”. Bunun
ticlin iso abidonin dil vo islub xiisusiyyatlori-
nin doyisdirilmasino heg¢ bir ehtiyac yoxdur.
Har bir asarin miiasir oxucunun basa diismasi
tiglin asanlasdirilmis motni yalmiz orijinal
transfonoliterasiyanin isiq iizii gérmoasindon
sonra nasr edilo bilor [4, 5.15]. Yalniz bu prin-
sip asasinda yaranan motn “métobar motn” kimi
gabul edilir vo bu “motebar motn”in osasinda
“motobor elm” yaranir.
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Azarbaycan Milli Elmlar Akademiyas:

Natica / Conclusion

M.F.Axundzadsnin yaradiciligimin tadqigi  Axundzadsnin hoar bir asarinin nasri masalalori-
Vo nasri homiga elmi ictimaiyyatin diggst mar-  nin 6yranilmasi ayri-ayriligda xiisusi tedgigat
kozinds olmus vo bu zongin milli-madani irsi-  modvzusudur.
miz bugiinkii noslo layiginco ¢atdirtlmigdir.
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ABTOpCKHe u3naHuda Hacjaenuss Mup3sl @ataau AXyHazane
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Pesrome. Han wucropueil nyOnukanuu MpOU3BEACHUN KaXJ0TO MHCATENs MOXHO IPOBECTH
NepBOHAYAJIbHOE pa3J/ielIeHUe KaK “OpHKU3HEHHBIH® U “nocMepTHBIA” mepuoasl. IlyOnukanmw,
oIyOJIMKOBaHHBIE B MPECCEe WM B BUJAE KHUTU IMPH >KU3HU MHCATENs, HA3bIBAIOTCS ‘‘aBTOPCKUMU
m3gagusMu’’. [1o3xke 3TH M3MaHus CTajId CUUTATHCA 00JIee HaleKHBIM TEKCTOM JUJISI TEKCTOJIOTOB.
M.®.AxyHa3ane Takke OnyOJIMKOBaJd HEKOTOPblE M3 CBOMX MPOU3BEACHUN CHayajga B PYCCKO-
SI3BIYHOM TIpecce, a 3aTeM B BHJE COOpHHMKA Ha PYCCKOM M a3epOaiimkaHckoM s3bikax. [Ipen-
CTaBJICHHAs CTaThsl IOCBALIEHA aBTOPCKUM M3aaHuaM M.D.AxyHn3aze.

Kurouessble ciioBa: M.®.AxyH13a/1e, NPOU3BECHUS, ABTOPCKUE MMYOIUKALIUU
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